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Assemblée Mondiale Amazighe—Maroc

L’amazighe, quatre ans apres ’officialisation...
Une réalité lamentable caractérisée par la
marginalisation et I’atermoiement

Quatre ans sont passées aprés l'officialisation de
'amazighe dans la constitution marocaine, réformée, suite
aux contestations de la jeunesse marocaine en 2011. Et la
réalité de l'amazighe au Maroc n’a connu aucun
changement digne d’étre évoqué. Bien plus, tous les
chantiers s’y afférant, ont été suspendus, y compris ceux
lancés une année avant I'officialisation.

La ségrégation contre l'amazighe continue de maniére
inédite. Dans ce sens que s’exprimer en amazighe au sein
du parlement fut interdit depuis 2012. En plus du recul au
niveau de l'enseignement de I'amazighe et I'absence de
I'amélioration de la situation de 'amazighe dans les médias
et son exclusion totale dans le processus de son intégration
dans les secteurs de I'Etat marocain.

Et ce, en dépit de ce qui suit :

- L’officialisation de I'amazighe dans la constitution



marocaine depuis quatre ans ;

- Les Discours du Roi Mohammed VI dans lesquels il a
appelé a activer 'officialisation de la langue amazighe ;

- La substitution du vocable « Maghreb arabe » par le
vocable « Grand Maghreb » dans le préambule de la
constitution ;

- La création de l'Institut Royal de la Culture Amazighe
depuis 2001 ;

- La consécration du caractere tifinaghe comme caractere
officiel pour écrire 'amazighe depuis 2003 ;

- L’intégration de I'amazighe dans le systéme eéducatif
depuis 2003.

Et continue ce qui suit :

- L’ignorance et la non consécration du nouvel an
amazighe comme féte nationale et officielle et congé paye,
bien que les jours de naissance de Jésus et de I'année de
I’négire furent consacrés comme fétes officielles ;

- L’ignorance totale de la mise en ceuvre du caractere
officielle de la langue amazighe via la promulgation de sa loi
organique. En effet, suite a la déclaration du Chef du
gouvernement quant a la promulgation de cette loi durant le
mandat législatif actuel qui dure jusqu’a 2016, ce dernier est
revenu dans sa déclaration, de l'année derniére, pour
affirmer que la mise en ceuvre de [Iofficialisation de
'amazighe, est entre les mains d’instances Suprémes et
qu’il n'est pas responsable a lui seul. L’'on s’interroge sur la
nature des « instances Supérieures », du fait qu’au sein des
instances de I'Etat n’existe aucune dénommeée « instances
supérieures ». Ce fait est en contradiction avec les



déclarations ultérieures du chef du gouvernement. Et se
reférer a des instances indéfinies, constitue un
désengagement dangereux quant a la responsabilité du
gouvernement et une défaillance relative a ses prérogatives
qui lui sont attribuées par la constitution ;

- L’ignorance du Ministére de lintérieur de la mise en
ceuvre du caractere officiel de la langue amazighe et du
caractére tifinaghe au sein des institutions s’afférant a sa
gestion directe et celles soumis a sa tutelle, y compris la
simple écriture des noms de rues, d’avenues et des
enseignes de circulation ainsi que les plaques d’informations
et celles des institutions sécuritaires qu’il dirige — voitures et
sieges- en langue amazighe. De méme que la re-
nomination de diverses villes et lieux, par leurs noms
amazighs authentiques et qui ont été arabisé a dessein.

- L’ignorance du Ministére de I'équipement de la mise en
ceuvre du caractére officiel de la langue amazighe et de son
caractére tifinaghe dans tout ce qui releve de sa tutelle
(gares routieres, moyens de transport, auto-routes...) ;

- L’ignorance du Ministére de la communication du viol de
la constitution et des cahiers des charges relatifs au
pourcentage de diffusion en amazighe dans les médias
audiovisuels, en plus de la continuité d’'un nombre de
chaines et de radios ainsi que les sites officiels, a propager
un discours d’avant I'officialisation de 'amazighe, fondé sur
les slogans du nationalisme arabe, a titre d’exemple :
'usage du vocable « patrie arabe » ou « nation arabe ou
« Maghreb arabe » ;

- L'indifféerence du Ministére de I'enseignement qui
tatonne et recule au niveau de l'enseighement de
I'amazighe, en plus du plan élaboré par le méme ministere,



qui s’étale jusqu’a 2030 et qui se base sur I'arabe sans citer
'amazighe, bien que lintégration de ce dernier dans
I'enseignement remonte a 2003. A cela s’ajoute le rapport du
Conseil supérieur de l'éducation relatif a la réforme de
I'enseignement qui ignore totalement la place de 'amazighe
dans I'enseignement sous prétexte de la non promulgation
de loi organique s’y afférant ;

- Lignorance du Ministére des affaires étrangéres de
I'officialisation de lI'amazighe dans le domaine de ses
politiques éducatives, meédiatiques et autres qui ciblent la
communauté marocaine a ['étranger. Bien que -cette
communauté amazighe, dans sa majorité, ne parle pas
arabe mais parle la langue amazighe au c6té des langues
de pays du monde ou elle vit ;

- La continuation du Ministére de la culture de sa politique
d’avant l'officialisation de I'amazighe qui se base sur le
soutien aux travaux et productions écrits en langue arabe,
sans fournir aucun effort pour consacrer le nouveau Maroc
qui a adopté deux langues officielles pour le pays ;

- La continuation du Commissariat ministériel des droits
de 'homme et le Conseil national des droits de 'homme a
ignorer le génocide culturel et linguistique dont les
Amazighes sont I'objet durant six décennies ainsi que la
réalité de la nouvelle constitution qui a officialisé la langue
amazighe ;

- La continuation de l'ignorance des manifestations des
Amazighes au Maroc pour revendiquer leurs droits et,
particulierement a Imider ou les Amazighes tiennent un sit-in
pour la troisieme année, le plus long dans [Ihistoire du
Maroc, en plus de lincarcération des détenus du
mouvement culturel amazighe a la prison de Toulal de



Mekneés ;

- Absence compléte de I'amazighité dans les actions et
initiatives du ministére des Habous et des Affaires
Islamiques comme les programmes de 'alphabétisation des
adultes, avec la continuation de I'exploitation des mosquées
ou des discours continuent a se faire contre les amazighes.

- La méme chose pour le ministere du Développement
Social de la Famille et de la Solidarité qui ignore totalement
la langue et l'identité amazighes, et ne se préoccupe guére
d’intégrer l'enseignement de celle-ci dans [I’éducation
informelle.

- La continuation des interventions violentes des forces de
sécurité et la répression des contestations des amazighes
dans différents régions du Maroc : arrestation et humiliation
de dizaines de manifestants Amazighes.

En conclusion, nous affirmons ce qui suit :

- Nous considérons le report de la consécration des
droits amazighes comme aventure dangereuse qui
hypothéque l’avenir du Maroc et des générations
futures, du moment que nous constatons l'indifférence
de I'Etat a I'égard de la dynamique amazighe qu’il
minimise, au moment ou les Amazighes s’attendent a
une politique de discrimination positive a I’égard de leur
langue et culture comme compensation a plus d’un
demi siécle de racisme et de marginalisation. lls sont
choqués par la non mise eu ceuvre d’acquis fragiles
obtenus aprés des luttes et des sacrifices dures durant
des décennies ;

- Nous affirmons que nous nous adressons, dans le
cadre de linitiative de la mise eu ceuvre populaire de



I’officialisation de I’amazighe, au peuple marocain dans
ses différentes composantes et a ses institutions
civiles, syndicales et politiques, suite a I’échec des
institutions officielles traditionnelles, gouvernement et
parlement, qui n'ont pas assumé leur devoir
constitutionnel et juridique, vis-a-vis de millions de
citoyens amazighes.

L’initiative nationale pour la
mise en ceuvre populaire de
I’officialisation de I’'amazighe

A- Contexte de linitiative

Sirs des capacités culturelles, linguistiques, économiques, sociales et politiques
du peuple amazigh; évoquant les expériences des peuples du monde qui ont
réussi a imposer leurs droits sans violence et en s’appuyant sur la personnalité
collective, loin de I'attentisme et du refus d’assumer la responsabilité ;

En raison du réle de la mise en ceuvre de [officialisation de I'amazighe pour
asseoir la démocratie et initier le changement escompté de maniére progressive,
et accompagnant les aspirations du peuple marocain pour un Etat respectueux
des pactes internationaux des droits de 'homme et des peuples et fondé
essentiellement sur les principes démocratiques ;

Constatant la position négative de I'Etat marocain et ses différentes institutions
qui ne respectent pas leurs promesses et engagements vis-a-vis des Amazighes
et de 'amazighité; En effet, le simple fait d’écrire en amazighe reste limité, aprés
un demi siécle de marginalisation totale, de racisme et de ségrégation contre
leurs éléments constitutifs ;

Et aprés environ quatorze années de la création de I'Institut Royal de la Culture



Amazighe, et environ quatre ans aprés ['officialisation de I'amazighe dans la
constitution et qui reste sans effet ;

Et eu égard aux différentes politiques étatiques qui consacre une réalité
lamentable qui minimise les droits linguistiques et culturels amazighes, par la
non intégration de I'amazighe dans les différents secteurs de I'Etat, tout en
conservant uniquement I'officialisation de 'amazighe dans le texte constitutionnel
et marginalisation tout ce qui est amazighe ;

En plus de ces considérations, nous constations le recul des acquis amazighes :
au niveau de l'enseignement de l'amazighe, I'Etat n’a pas respecté les
conventions qu’il a signé dans ce domaine, et concernant les médias, la chaine
amazighe, depuis sa création, n’a connu aucune évolution, et le reste des
chaines ignore le pourcentage défini dans les cahiers des charges pour
'amazighe (La Une ; 2M, Medi1sat ...) ;

Et convaincus que I'Etat et ses différentes institutions ont failli a leur devoir vis-a-
vis du peuple amazighe, nous avons décidé de faire recours a la volonté
populaire par le biais de I'initiative nationale qui a pour dessein la mise en ceuvre
populaire des droits linguistiques et le lancement d’'une dynamique amazighe
visant a consacrer les droits amazighes de maniere pacifique.

B- Parmi les objectifs de travail collectif a réaliser :

- La participation effective a la consécration de tous les droits culturels et
linguistiques amazighe par la société pour faire endosser la responsabilité a
I'Etat qui fait des déclarations sans les assumer ;

- La pression populaire pour la consécration de tous les droits économiques,
sociaux et politiques des Amazighes par 'application réelle et totale des pactes
internationaux des droits de 'homme et des peuples ;

- La création de mécanismes personnels pour mettre fin a toutes les formes
de ségrégation et de discrimination a base de la race et la consécration de
I'égalité totale entre les citoyens devant I'Etat ;

- L’action pour mettre en relief la vraie identité du peuple marocain comme
peuple amazighe qui a subi, durant des décennies I'arabisation et la francisation
et leurs conséquences linguicide et culturelle, en plus de I'action pour actualiser
la constitution marocaine pour qu’elle soit cohérente avec la réalité dans 'avenir ;

- La sensibilisation quant a la conscience nationaliste amazighe pour
renforcer la fierté de la personnalité amazighe et sensibiliser les citoyens de leur
role fondamentale dans la protection de leurs droits linguistiques et culturels qui
équivalent a la protection de leur existence ;



Les participants a 'initiative
- Les citoyennes et les citoyens ;

- Associations, tribus et cadres de la société civile, syndicale, politique et
juridique ;

- Imazighen partout dans le monde, individuellement ou dans des cadres.

C- Les mécanismes de travail et maniéere d’exécution de l'initiative

Premiére étape :

- la participation a I'organisation de rencontres qui sont couronnées par la
signature de déclaration incluant la démarche de mise en ceuvre populaire des
droits amazighes par les cadres de la société civile, les tribus, les femmes et les
enfants ainsi que les cades de la société politique (des projets de communiqué
seront élaborés, individuellement, et comportant les articles relatifs aux
engagements et leurs référentiel juridique et Iégal) ;

- L’organisation de rencontres et de grandes conférences régionales
périodiques par les cadres associatifs civils, ouvertes aux citoyennes et citoyens
et ayant pour objectif le lancement d’'une dynamique qui couvre toutes les villes
et campagnes dont les cadres de la société civil seront le moteur principal, et qui
se base sur la participation effective des citoyens, et ce par le biais de
campagnes de terrain, en plus de la multiplication des rencontres, des
conférences et des festivals de sensibilisation, dans le cadre de la mise en
ceuvre populaire des droits amazighes ;

- La mise en place des conditions objectives pour I'organisation du congres
national amazighe.

Deuxiéme étape : mener une campagne de sensibilisation qui comporte ce
qui suit :

- Elaboration et diffusion d’avis, de communiqués et d’appels qui confirment
le réle du citoyen quant a la mise en ceuvre des droits linguistique et culturel
sans attendre I'Etat et ses différentes institutions, accompagnés d’explications
quant a la capacité du citoyen a imposer I'amazighe dans I'espace public, par
des actions simples fondées sur la force de la loi ;

- Elaboration et collecte de pétitions revendicatives ;

Notre objectif est de faire participer le citoyen et les cades de la société
civile et politique ainsi que les individus et les tribus fiers de leur identité,
pour la mise en ceuvre de I’amazighité en tant que langue et culture, sans
'appui de I’Etat qui refuse d’assumer ses roéles.



G aal) Ao laY) allad) el

g8 815 Lamu Al e Gl i gl Sy Aoy L)
Jhlail) g jusail) dla

a3 oA () giaall B A SlaY) asw i e S g )l (Alga e
Ay ) 2819 J15 Y9 2011 L il Qi) clalatia) day Al

L Alaiall (515 W) JS dpand l Jy ¢ SA) Badewy i (o) agdy ol G ially
ae Al A I8 Lg8ai) elae) a3 Al Al s

34 e D ol 3 g b J88 Ay LY 2l Jpadl) Jual g g
O (8 aal Al ALY (2012 Ada dia hal ) (B L Sla¥ly duaal)
C (ASD) L lad) cale ) gﬁ Ay YY) Al g o ghat X Ay JLaY)
Ao el A gal) Gl g3 A8y A zlany)

ek e (maf )l e g

&QM‘JMJQMJMS%J'LA‘Y‘&QM‘ -
.Q‘J:‘“&.‘J‘L;J‘JA

Jady £ ) ) Lged e AN (ualad) daaa dllal) Gl



Ao JLaY) ARl ana 5

Aalid b ) el "l il ellasa (gt -
‘”’..\)i.d\ sl

2001 ddw die Ly e ABEN LS} agaal) pl) -

Ao M A LY QU iy i aS fLLES Gija ) 8) -

.2003
2003 Adw dia Ay gy ) dagliiall B L sla¥) zlad) -
ted L aly J1 D8

Allary Lans s Ll g e A Jlal) Al Gl 5 ) 3) 2o g Jalas -

) g pranall BDlaa a gy 1B e a8l o aY) de ghie
Ay e Ay gl

i 1 8L 4 el 43l an ) adall Jmdil 3 Jaladll -
Cyaall £ gudga G 9IAN O dagSal) (i) g O 2 ) ¢ paidail)
A () Baaal) Agdlad) dumy Haal) AN oY (B 2ga gl G ) 7 A
Juadli (198 Apdalal) ddud) 4lgS g il e 401 ) <2016

C8 Jeluadiy coda gl dde ¥ glma ual g Lile g i Ay SLaY)

A g8 Y LS A gall il e slawd oY Lidall culgalls 3 glaiall
JSy ¢l1dd AUl g Mldad) cilgad) o " (s Baa) g lglaa
EJm@QAmQ\g chSﬂ\WJQ&JUéWU&AMm
Uiglgd g A gSall Aul gouna (pa | bl Lualad piiny Badaa & Cilga
L s Lgd A gial) ciliadlall (389 L) 53 aLAL (8

Leda g Aty JLadl pam 1) qldall Sl 403001 3035 Jalad -
ciad adi Al iy bl Lgd) pdY Aadlil) Clasal) 8 £ LS
£ )5l g A3V slacad A8 3 ey (e Lad S (gl

() AiaY) b all g colali Y cila gl 5 4 ) g el il LEY) 9
dand Al ) 138 5 Ay JLat) AL (Lg jia g Ledl b Lele i
L ad ad g Al Aalal) 4 jLaY) Lgdlandy ddlidal) (SlaY) g all



Jlas

Lgda g A JLadll el olall Jamdil JAI 3 )59 Jalas -
(J& Jilau g (o ) cilanall) Ll g it JAy Le JS B $LS
(Bl R

Bl Lagh claadl) iy ) gl (3 AT Jual¥) 5159 Jalad -
ALSYL ¢ (5 padd) (randl 2oy & 4 el Sl Guudy
ajjgaﬁe.wj\ adl gall g e )Y g <l g8l (ha 2o ) paia
Ao ad) dga gBl) ) Jladh Ao 380 pal) dhy JaW) anea 5 08 La el
A adl A1 9 "l gl Cladlhiaa Jlariad Al gas
Ml el

g Al g Al N G S g aaladl) 3159 J (e cihal) -
Bk al § )50 (pad 312 il ) i Jual) g iy 3lasy Lok
Gl 38 adatl) 8 Ay SV glad) (oS (e a8l M) Ay Sl
roal Jsa Al Ao Galaal) dacy ALYl (2003 ddw dia
plall & Ay SLa¥) Al g (B Juuadl (6] LS 4d Jalad aladl
M 0l alalil) 0 gIA) 352 g ae s o

Lo JSy (3l Lagd iy Jla¥) aea 1 A WD) 85059 AT -
EIAL A el ) Clagiud A1) W g dpadleY) g Apanladl
Ll Al 5 lgagas (b Aty el Adlad) S ()9S (e a8 ) Lo

A allad) ety il g i Sal) ARl Oy Ay adl ¢y gy ¥
L2 Q9 Ay

i) Ay la¥) AR s 5 08 Lgtalaad ABUEEY 3 ) 5 Alal ga -
099 Ao ad) AU 4, giCal) cilaliy) 5 JlasY) asd o had 38 i3

by G SR (o) Baad) G ial) Ga S5 Ja) (e laga A )
Bl

b gl (udanall g Gladl) (giad 4y 50 5l Ay gaiall Jf paiaad -
a0 (Al Ay gadll g LB By Jalad & Gl (3 sial
s siml) &8I gl Jalaty cagie Aiu Y gad L) Lt G



A ) A3l asw i Je gal (oA paadl

Aoy a3 JalS JSiy Aadhaa¥) (glpill g B GY) B )39 S -
) ga A BLSYL 138 Y] gaa Lghaida g Lgiladd] cilida
Adlia A la¥) g Ay JLaB Agttace cilildad (s S dabeal) Sl

(O] Gl

al L gty e laial) doaiill g 3 el g B all g (paliaill 3039 -
Jaw ply AR g 4] A JaY) 1 Sl ddbons e (8 A
9 gl e (sl (B Aad g ABES Ly SLaY) cuaglival f Lgd
A saa Lgiad g Lgihadil]

dal e dule quially (fo ) claladal Jalad ) padad -

A AN Al & 5laY) Lo andling Al Al plaradly g cagd gia
G ) palin) il ) e eal) oo s aluaie) J ghal (A () gl
S b Y 55 (s i S ALY S ) i

oY) clalaia) aad g el i bl Aduial) CORNL i paiad -
Craiaall (e il pdal) Al g JUis ) g e hall ghlia Ciliday
RN

B skl B jalia jufiny 4y Ja¥) (gghad) 8 Jialig ela ) ind -
43 gall BYLLY Jaet Liad La Adadlal) allial g o ral) Jufioay

ad i) oM cdgll b adi da o ) AL Lglsgts Akl ) ally
Ga a3l 8 Ly at agiBET g agritll dlan) Sanal Ansps & SaY)
Al luiSa i ainy | gadia «lnagdll g 4 painll (o ¢ B8 cikal
P58 Jl sk B pe claual g Juad day Lgale | shan

Laan ) Jaadill) 3 b ) A dn gii U] o a0 -
Atiaal) Al pa 9 43U gSa Ciliday (o jial) o) ) Ay SaY)
Al dpan ) o pall el 21y Apnalpeal) g Al

Gl e oladl (A ghally (g gimill Lga) g3 Al (A (lad g A gl



https://www.google.fr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=3&cad=rja&uact=8&ved=0CDwQFjAC&url=http%3A%2F%2Fwww.service-public.ma%2Far%2Fweb%2Fguest%2Fhome%253Bjsessionid%253DBEE6CB0F8F265485F2AD7031D085FDCF%253Fp_p_id%253Dmmspservicepublicdiffusion_WAR_mmspservicepublicdiffusionportlet%2526p_p_lifecycle%253D0%2526p_p_state%253Dnormal%2526p_p_mode%253Dview%2526p_p_col_id%253Dcolumn-1%2526p_p_col_count%253D1%2526_mmspservicepublicdiffusion_WAR_mmspservicepublicdiffusionportlet__spage%253D%25252Fportlet_action%25252Fmmsp_diffus_portlet%25252Fannuaire%25252Forganisation%25252Fdetails%25253FcurrentOrganisation.idOrganisation%25253D12141%2526_mmspservicepublicdiffusion_WAR_mmspservicepublicdiffusionportlet_currentOrganisation.idOrganisation%253D12141&ei=GYdUVdaVBMb6UNevgOAL&usg=AFQjCNF-JDkl0ReGVvvaLtKR9zyvVT28CA&bvm=bv.93112503,d.d24

e el i) gl Cpa Clal)

dd) Jaodil) Ja) cpa dailagll 3 jaluall
Aoy Ja¥) Apana !

SJ.J‘.« A ‘\él . it o |

Ay gall) g LAY 2 el i) i aly Uilay)

| o g cAguabpal) g Agelaia) g 4alai®y) g

ak ehsha Jb§! Cra CuiSal (Al allad) Qg il
O Iy Aslaal) cldl) o slaliel) g ciie S|

A I 5 Ay

Elan) g Al il sl ) b A Sa¥) Apamsy Jims g | i
Al ) Clalkl g Ludlad ¢ )di JSdo O) g islhall sl
iy grdll g Oy (3 g8al Al gal) (350 gall o yiad Adga S
Akl el fgalsa (g 0 s JS

(Al sa Cilida; Ay jhall Al gall aleal) i gal) o g8 5
3 JI3 Y A i slaY) olad) Lgila) Jill g Lgtilagal Lgal jial ade
Glaragll g ) (e (8 ikl dry 1aa 13 gana Ay el At
ailagha JS 3k il g 4y paind)  ASY)

ABLEEL Sl agaad) Eilaa) cpe Al B pde dag i I ga dayg

b A ) o pamatill (el gla g ) Ul La g oA Sl



C 9 Osd DLl Ay glaal) 484 ol

ol a8l gl (ySi AN A gal) il 3e Cilida clulaad laa )
glad) ade (ha Ay jlal) BN g 4y alll (3 gBall ua oS3l g
a3 Ao Bl ) g s 4 gal) cadl 93 Calida A Ay SLad

Lty Ak S per i a2 ghnsl) A0 51 B A JLaY
Sl o L S ey

Aasn CladSa (8 ) 5 Jawd &l Lie Yl oda ) dbl)
CAliday 41 gall 2 3l Al dgy JLa¥) adaiy glaty La (88 (A LoD

ol i) 48y o LaS ¢ Sy ) ghatl of g al Lghlan) dia Ay SlaY)
4Gl J6Y1) A Jladl Lgidlaad by B Basaal) duadll Jalas
(o1 2M

Guil) olad) Lgaa) gy Al al Lgilov’se Calidiay 41 gal) o)f Lia Lo Lih) g
daia gl) B paleal) 028 jue Al 33 DU ¢ gadl) Uiy 8 LA ¢ 3 SaY)
Ay Jlal dalipal LBMDs) 9 Ay SLa¥) (3 g8l Ly Sl a9 5 (Al
Ll Ay SlaY) (G g8ad) B ek () ags

(Lgiiat da) ¢pa Lelaa Jand) (Saal) CilaY) (- @

ABLER g 4y gall) 3 eBalt JalS 1) B Ao i) daalawdd) -

A gall Jul gigenal) Jraad! paiaall (e Lgdmdli g Aty SaY)

A bl (93 4y 7 sl Las

alandy) (3 g8all JalS ) B) Jal (e emdd) bardall -

Jals g (Ada (Gbily d el dplpnad) g A laia¥) g

Agrddl g el (3 giad A gal) (351 gall

Sl g Ay paind) JICE) 4BIS] aa A g 4013 ) B8 -
alal (bl gal) Cae ALalSY) 31 glosall ) 30 9 (3 ) Guaesn



_Z\JJAS\

QS (o pal) cadll A8 8aY) Ay gl Gl o Jand) -
Al s Lan i i) 5 ol 3580 (g e
Cpad B e Jaall a2 5 2 A1 SILY) B

s FEFAL 34 gn pnacly Lay i al shcad

L S5 S (sl 5 1) el sty apmanl) -
ph gy (bl gall Ao g5 aa iy Jla¥) ldlly ) e Y)
Jilad Al ALY g 45 all) aglila gha Aglas A (5 A sl
PP R EPEL

5Jdl+d\ CA ujSJw\
il gal) g cilidal gall -

‘Lf""’w‘ c@&.ﬁ\ cgid.d\ &Aﬂ;.d\ Q\Jl.hb Ql,.\u; -
sl

i) g 1 allad) g0 By Ciglay) -

5_aleall M) A4S g Jaadl el .

eﬁ}u g5 cilbiile adati 8 4 Laad) 1 Jdg¥) sl .
O Ao jlaY) (Gelall ) Jadll) A4S ekl cilidle)
ISy Qladdly eludlly Jillly (Atall aainal) i) J@
JS alidle) an jlda d&lua alia) (pibiaad) aaliaall &) ja)
Ayl gAY Lgile guaa g cilal A 29y Craudly i o aaly
(Adsadl

Clmand 5 S 4y 90 Ay pgx gy bl alil -
M) X Cridal gall g al&hbﬂh\,&@ﬂ\ aaiaall
(iall ainall cilman (oS5 (5 AN g Gaal) 8 Xiad Apalizy



Cra Coaibal gall B8a ) pE) o adind g o omibal) g 2
<) gail) g culdital) AT g Ayilate CMlany aladll JMa
Gsfall add) Jeadil) ) ciad 4y 0 o) clila jgall g

Ay Sy
‘é_.\hjj‘ ﬁﬂ\ﬁﬂdl&ﬂﬂ\b}ﬂ\ b gl -
s kY

s il pbE -
tel La el Agilase dlaay ALl 1 AU Als o)

Obl sal) ) gd A felalg CleS g cliby sy Alua -
Caliday A0 gal) JUALIH () g3 A 8UELY g 4 gall) 4B gha ks B
G e Al a5 (el ding La g clglonmaa
O 5L B g8y g Adasey <l ghady alall pladl) B A SLaY)
lllm..

ke (ail o g g AL -

il @l ) g Cdbal gall &) ) g2 Ldaa ()
a9 Qg el JALAN 3 15 puleal) g (el
gl e J jray ABLE g Aad Ay JLaY) Sk LB
L)y galy (g o (b 5 Al

De : Lemonde Amazigh <lemondeamazigh@gmail.com>

Date : 12 mai 2015 11:54

Objet : Conférence de presse sur : « l'initiative nationale de la mise en ceuvre
populaire de la constitutionalisation de la langue amazighe » Juxill 4kl 3,0l
Ly LY | daa aall

A : map@map.co.ma
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Communiqué de Presse  Alaa &30

Chéres amies, chers amis,

Mesdames et Messieurs les Directeurs des Chaines de Télévisions,
Mesdames et Messieurs les Directeurs des journaux,

Mesdames et Messieurs les journalistes de la presse écrite et électronique,

Objet: Conférence de presse sur:

« l'initiative nationale de la mise en ceuvre
populaire de la constitutionalisation de la langue
amazighe »

Le journal "Le Monde Amazigh" organise une conférence de presse sur la

question de: « I'initiative nationale de la mise en ceuvre

populaire de la constitutionalisation de la langue amazighe»,
avec la participation des responsables de I’Assemblée Mondiale Amazighe et
de I’Association AFRIKA de Développement et des Droits Humains, qui vont
entreprendre une tournée nationale sur le terrain en faveur de la campagne de
sensibilisation des cadres et citoyens Amazighs a la dite inititive.

La conférence aura lieu a Rabat,

* Le jeudi 14 mai 2015/2965
- a17HO0
- au siege du journal ( 5 rue Dakar, Appt. 7 quartier Océan)

Veuillez agréer nos salutations les meilleures
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